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THE MODERN LIFE CRITISISM WITHIN THE CONTEXT OF
INTERTEXTUALITY ON HUSREV HATEMI’S “DAGITMIS GAZEL” POEM

OZ: Esasen tip doktoru olan Hiisrev Hatemi, yazdig1 siir ve deneme kitaplariyla
edebiyat sahasinda dikkat ceken isimlerden birisidir. Istanbul’da, entelektiiel bir
cevrede yetigen sair, yasadig1 yillar hasebiyle degisen hayata bizzat sahitlik yapar.
Tiirk milletinin i¢inden gectii modernlesme siirecine kayitsiz kalmayan Hiisrev
Hatemi, siirlerinde ve denemelerinde bu konu iizerinde yogunlagir. Kaleme aldig1
eserlerinde toplumsal degisimin yansimasini, bu degisime yonelik elestirilerini
gormek miimkiindiir. “Dagitmis Gazel” siiri de sairin toplumsal degisim mace-
ramiza elestirel bir tavirla yaklastig1 en dikkat ¢ekici metinlerindendir. Fuzili ile
baglayan siir, Nedim, Enderunlu Vasif, Ziya Pasa, Ahmet Hasim ile devam eder
ve nihayet Yahya Kemal ile sonlanir. Bu siirde edebiyatin degisimiyle hayatin
degisiminin izlerini kademe kademe siirme imkén1 vardir.

Eseri metinlerarasilik baglaminda degerlendirdigimizde, sairin siirde gondermede
bulundugu metinleri yiktig1 ve kendi metninin bir unsuru haline getirerek yeniden
inga ettigi goriiliir. Alintilanan metinler uyum i¢inde, bir yozlasmanin boliimleri
gibi siire yerlestirilir ve giderek kotiiye giden bir hal okuyucuya hissettirilir. Metin
iki yonlii bir ayna gibi kabul edilirse hem edebi hem de toplumsal degisimi bir
biitiin olarak biinyesinde barindirir.

Bu ¢alismada, 6nce metinlerarasilik kavram iizerinde durmaya calisacagiz. Ar-
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dindan, 6zellikle “Dagitmig Gazel” siirini merkeze alarak —diger siirleri ve diiz-
yazilarindan da yararlanarak— sairin toplumsal degisim ve modernlesme siirecine
yonelik diistincelerini ele alacagiz.

Anahtar Kelimeler: Metinlerarasilik, Edebiyat, Siir, Toplum, Modernizm.

ABSTRACT: Hiisrev Hatemi draw attention in the literature field by his poem and
essay books alongside his real job as medical doctor. He grew up in an intellectual
social circle, in consecuence of the current years he lived, he witnessed the chan-
ging conditions in life personally. Hiisrev Hatemi not be unconcerned toTurkish
society’s modernity processand concentrate upon this subject in his poems and
essays. It is possible to observe the reflection of the social upheaveland his critics
towards this condition in his literal work. “Dagitmis Gazel” poem is one of the
most remarkable one as the critisizm to our social changing. The poem starts with
Fuzuli, continue with Nedim, Ziya Pasa, Ahmet Hagim and be over with Yahya
Kemal. It is possible to follow the traces of changing of life and literature step
by step in this poem.

Evaluating the work by the context of intertextuality, it is seem that the poet de-
molishes the reference textsand reconstruct by unite together with his work. The
reference texts in a harmony, be placed in the poem as a parts of corruption and
makes feel there the readers the condition is getting worse. By accepting the poem
as two faces mirror, it incorporates both the literaland social changes as a whole.
In this work, we will try to feature the Hiisrev Hatemi’s unknown literalaspect.
Then by taking the “Dagitmis Gazel” poem to center of the work, refering the
poet’s other poems and essays, we will try to touch on the Hiisrev Hatemi’s tho-
ughts about social changing and modernity process.

Keywords: Intertextuality, Literature, Poem, Society, Modernity.

1. Giris

Sanat eserinin mahiyeti hakkinda ge¢misten giiniimiize kadar hararetli tartismalar
yapilmigtir. Aristo ile Platon arasinda var olan goriig farkliliklarinda Platon, sanatin
kisiyi idealara ulagtirmak icin bir vesile olmasi gerektigini savunur. Hayatin bir gol-
ge, sanat ile ugragmanin da ancak golgenin golgesiyle ugrasmaya karsilik geldigini
diisiinen Platon, sanatin tek gayesinin hakikate ulagsmak olmasi gerektigini ifade eder.'
Platon’a gore, sanat¢inin dogrudan ideyi aktarmasi ahlaken kabul edilir bir tutum
degildir. Bu baglamda sanatciy1 degerlendiren Platon, “sanat¢inin esininden bir¢ok

I Eflatun, Devlet, s. 199.
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kez, kendisinden biiyiik kutsamalar edinecegimiz ve kendisi olmazsa iyi siir sanatinin
da olmayacag bir ¢esit tanrisal ya da kutsal ¢ilginlik olarak s6z eder.”” Sanatciya
yiiklenen “tanrisal gii¢”ten rahatsiz olan Platon, yazdiklariyla “ahlaki erozyona yol
acan sairleri Devlet’ine almaz.Aristo ise “mimesis” kavramini ortaya koyarak sanatin
hayatin bir yansimasi oldugunu, giizel olanin sanatin konusu olabilecegini ve bu du-
rumun kisiyi, 6z/toz olarak niteledigi varlik aleminden uzaklastirmayacagini belirtir.’
Aristo’ya gore, “sanat¢inin isi hem iyi hem de kotii insan1 anlatmaktir, sanatci ayrica
orta yerdeki insani, yani ne iyi ne kotii insani da anlatacaktir.”™ Buradan hareketle,
Aristo’nun estetik anlayisinin golgesinde iiretilen eserler, hayatin tiim yansimalarini
biinyesinde toplamay1 hedeflerler. Bu dogrultuda kaleme alinan metinlerde hayat ile
eser bir biitiin tegkil ederek kurgulanir. Kendi hayatindan kesitler bulan okur i¢in eser,
yabanci olmadig1 bir diinyay1 ifade eder. Zaman, mekan ve olay zincirinin kirilmadig:
bu kurgusal eserlerde okurla yazar bas basadir. Okuyucu metni rahatlikla anlar, olaylari
takipte zorluk yasamaz.

XX. yiizyila dogru teknolojinin gelismesi, siyasi degigimler, hayatin tiim yonle-
riyle gecmisten uzaklagmasi insanin yasadig: diinyaya yabancilagmasina neden olur.
Aydinlanmanin tesiriyle aklin 6ne ¢ikmasi s6z konusu yabancilagmanin farkli bir
anlam kazanmasina kap1 aralar. Aydinlanma donemininin diigiiniirlerine gore “Akil,
insanlar tarihsel olarak bir zamanlar malul olduklar1 biitiin sorunlardan kurtarabilir.
(...) Akil biitiin insanlarin kendi 6zel ve kendilerinin diginda kalan biitiin insanlar1
kapsayan genel ve ortak amaclara varabilmeyi saglayan, ilke olarak biitiin bireylerin
kullanabilecegi bir yetidir.”> Aklin 6ne ciktig1 bu siiregte pek ¢ok diisiiniiriin hareket
noktast da bu kavram olur. Dénemin 6nemli isimlerinden Hegel, akli merkeze alir ve
0znel tinden nesnel olana yonelir. Hegel, sorgulamanin 6ne ¢ikti181 bu siireci; “Gegmis
simdiden, simdi de gelecekten ¢ok daha biiyiik ve zengindi.” sdzleriyle tanimlar.
Aydimlanmanin getirdigi en biiylik kazanimlardan birisi hi¢ siiphesiz, bireyin hayatta
“anlam” arayisina yonelmesidir. Bu arayis “varlik”in mahiyetinin sorgulanmasina
neden olur. Ttim unsurlar, toplumun bir ferdi olan yazari da etkisi altina almaya baglar.
Bu durum, sosyoloji ile kavi bagi olan edebiyati da etkiler. Hayati anlamlandirmak
zorlasirken, ayn1 zamanda dis diinyaya ait degerler yazarin i¢ diinyasiyla uyum arz
etmez bir hal alir. Zamanla yazarin kaleminden dig diinya ile i¢ diinyasinin carpistigi
meseleler dokiilmeye baglar ve artik yazar, toplumsal anlamda yol gosteren degil, yo-

lunu arayan kisi olur. Ortaya ¢ikan kapali metinler, okur ile yazarin, dolayisiyla eserin
2 Murdoch, Ates ve Giines-Platon Sanat¢ilart Nigin Disladi?,'s. 9.
3 Aristotales, Poetika,s. 11, 12.

4 Timugin, Aristotales Felsefesi,s. 152.
Cigdem, Aydinlanma Diigiincesi, s. 37.
¢ Hegel,s. 36.
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yabancilagsmasina yol acar. Bu yabancilagsma, kaleme alinan metnin, ger¢ek anlamda
“metin” olmasini saglar. Gercek disilik tizerinden kurulan eserlerin yazilmasiyla olay
zinciri ortadan kalkar, mekan farklilagir, zaman degisir. Tiim bunlar edebi metne yak-
lagimda aligilmig bigimlerin sorgulanmasina neden olur.

XX. yiizyilin sonlaria dogru ortaya ¢ikan yeni edebiyat kuramlari ¢ercevesinde,
pozitivist yaklagimin aksine metin merkeze alinir. Yazarin 6lmesiyle,” yazar-eser-okur
zinciri kirilir ve okur ile eser bas baga kalir. One ¢ikan yeni kuramlardan metinlerara-
silik, esere farkli acilardan yaklagsmaya olanak tanir.

Metinlerarasilik kurami igin birgok tanim yapulir. Ik olarak J Kristeva’nin ortaya
koydugu bu kavram; “Her metin bir alintilar mozaigi gibi olusur, her metin kendi
icinde bagka bir metnin eritilmesi ve dontigiimudiir.”® sozleriyle tanimlanir. Burada
yer alan “alintilar mozaigi” ve “bagka bir metnin eritilmesi ve doniisiimii” ifadeleri
metinlerarasiciligin bir taklit olmadigini, adeta kiiltiirel bir birikim sonucunda ortaya
cikan yeniden bir varolusu temsil ettigini gosterir. “Her tiirlii tecrit edilmig kimlikten
tedirgin olan ve mutlak kokler arayisina ihtiyatla yaklasan postmodernist eser kendi
metinlerarast dogasina, baska eserlerin parodisini yaparak onlar1 yeniden dolagima
sokmakta olusuna dikkat ¢eker, zaten o eserin kendileri de bagka eserleri yeniden do-
lagima sokmuglardir.” Bu nedenle yeni metinde “cokanlamlilik”, “cokseslilik”'? esas
olur. R. Barthes yeni metni, Kristeva'nin ifadeleriyle ortiisiir bir sekilde “Her metin
eski alintilarin yeni bir orgiisiidiir.”!" s6zleriyle tanimlar. Metinlerarasilikta esas olan
“yikma ve yeniden kurma”'?dir. Bu prensibi, J. Luis Borges, “Ne zaman yeni bir yazi
yazilsa, eski bir yazi tekrarlaniyor demektir; ne zaman yeni bir yazi okunsa, eski bir
yazi tekrar okunuyor demektir.”'® sozleriyle destekler. H. Bloom, bir metnin yeniden
ingasina bir bagka agidan, “etkilenme endisesi’nden yaklasir ve her sairin eserini “basgka
bir gairi yanlis okuyarak yarat(tigin1)”'* savunur.

Yikilan metnin icerisinde kurulan yeni metin, metnin kurucusu kadar okuyu-
cudan da ¢ok sey bekler. Ortaya c¢ikan yeni metin siiphesiz eskilere oranla daha kar-
magik bir yapiya sahip olur. Igice gecen metinleri ¢oziimlemekse okuyucuya diiser.
M. Riffaterre’in metnin tahlilinde merkeze aldig1 okuyucu tarafindan metin yeniden
tiretilir. Okunan metin ve zihinde ¢agristirilan metinler hem okuyucuyu ister istemez

7 Fusillo, Edebiyatta Estetik, s. 99.

8 Aktulum, Metinlerarast Iliskiler,s. 41.
® Eagleton, Edebiyat Kurami, s. 238.
Aktulum, a.g.e.,s. 42.

ag.e.,s.56.

age.s.57.

Burgin, Borges ile Soylesi, s. 118.
Bloom, Etkilenme Endisesi, s. 47.
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onceki okudugu metinlerle iligki i¢ine sokar, hem de metni tekrar tiretmesi hasebiyle
aktif kilar. Metni ¢oziimlemekle yiikiimlii olan okuyucudan kiiltiirel birikime sahip
olmasi beklenir. Okuma eylemini gerceklestiren her bireyden ddeta Hermes roliinii
istlenmesi istenir. Sairin karanlikta biraktig1 kesim, okuyucunun gayretiyle aciga ¢1-
karilir. “Boylece anlat1 eylemi, anlat1 iizerindeki gercek iktidar olusturur. Oyle ki bu
iktidar sebebiyle biitiin anlatilar kacinilmaz olarak bir hiyerarsik yapiya doniisiirler.
Her sey anlati eyleminin yani projeksiyonun birer unsuru, boyutu ya da tezahiirii olarak
anlam kazanmaya baglar.”'?

Metinlerarasilik bircok farkli yontemle olusturulur. Fakat tiim yontemlerin 6tesinde
etkileme ve etkilenme siirecinin sonucunda ortaya c¢iktig1 muhakkaktir. Tiim bunlardan
yola ¢ikarak kalic1 bir eser olusturur ya da olusturamaz. Bu noktada metinlerarasilik,
zengin ve 0zgiin bir eserin olusmasina zemin hazirlamasiyla 6nem kazanir.

2. Eski-Yeni Arasinda Hiisrev Hatemi ve Ana Hatlariyla
Sairin Siir Anlayist

Benim siirim ne tiifektir

Ne kelebek

Ne de hayal tilkesinin narin bir kizidir;
0, gozliiklii ve siyah kolluklu

Bir tapu sicil muhafizidir ki,

Eski giinler ve anilarin

Tapularini saklar.!®

1979 Hareket dergisinde yayimlanan bu siir, Hiisrev Hatemi’nin siirinin mani-
festosu olarak degerlendirilebilecegi gibi, sairin hayata bakis a¢isina dair ipuclari-
n1 da gozler Oniine serer. Bu siir i¢in sair, babasinin kendisini “Kadikdy Tapu Sicil
Muhafazligi’na (1954) gonderdigi giine dair hatirasinmi dile getirir. Tapu islemleri
icin gittigi dairede gorevli “Muhafiz Bey”i, “orta boylu, gozliikli ve gri takim elbi-
sesine siyah kolluklar gecirmis™!” birisi olarak tarif eder. Yillar geger (1979), sairin
bazi arkadaglarinin vefat etmesi, siyasi ortamin etkisiyle iiniversitenin ders yapmaya
miisait olmamasi sonucunda sair; “Birden fark ettim ki ben, orta boylu, gozliiklii bir
‘tapu sicil muhafiz1’yim. Giinlerin haritasina bakarken, iist tarafta (yani kuzeyde) yeni
giinleri gordiim. Giineyde eski giinler, giiney kutbunda karanlik, yani hatirlanmayacak

15 Tatar, Din, ilim ve Sanatta Hermendétik, s. 72.
16 Hatemi, “Tapu Sicil Muhafiz1”, Kigver,s. 12.
7 Hatemi, “Tapu Sicil Muhafiz1”, Siirler, s. 268.
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kadar eski ¢cocukluk giinleri vardi. Kuzey kutbunda ise 6liim. Bat1 yonii, Avrupa’da ve
Amerika’da veya Istanbul’da yasanan Bati kiiltiiriine paralel giinleri temsil ediyordu.
Dogu ise i¢ alemimizin yerel kiiltiirle i¢ ice ge¢mis giinlerinin toplandigi bir giindii.
Bu sebeple, hayalimdeki Tapu Sicil Muhafizi’ndan, yani Ben’den 1943 tapusunu
isterken; ‘Simalden ilkokul baglangici, cenuptan karanlik ¢ocukluk, sarktan Ferikoy
Mezarlig1, garptan Ikinci Diinya Savas:’ gibi siirlar belirtmistim.” '® sozleriyle kendi-
sini ifade eder. Hatemi, gecmise dair birikimini “bir tapu memuru” edasiyla gerektigi
zaman, uygun yerde ¢ikarip kullanir. Bu, sairin hem ge¢misle kurdugu kavi bag, hem
de kiiltiirel birikiminin ona sagladig1 imkandandir. Hafizasinin ona verdigi ¢ocukluk
anilariin Oliimsiizliigii nimeti, eskiye duyulan 6zlem ile birlesince, arka planinda
kuvvetli bir kiiltiirel birikimi barindiran, teknik olarak yeni ve giiniimiize mizahi bir
tarzla yaklagan eserler ortaya ¢ikar.

Hiisrev Hatemi’nin siirinde gegmise olan baglilik Istanbul ile biitiinlesir. Istanbul’un
semtleri, sokaklar1, evleri onun igin eski giinler, hatiralar ve gelecegi ifade eder. Istanbul,
onun siirinde icten ice bir devamliligi simgeler. Siirinin en énemli ilham kaynaklarin-
dan biri olan bu sehir, ayn1 zamanda onda “diin” ile “gelecegin” birlesimini saglayan
zamansiz, bir mekandir. Sair, Istanbul’a ylesine biiyiik bir tutkuyla baghdir ki kiyamet
giiniinde bile Istanbul’u izlemeyi arzular. Bu diisiincesini;

Ne Uskiidar kaybolmali ne Edirnekapi
Umarim kalkis giinlinden sonra
Malik veya Ridvan salonlarinda

Tekrar seyrederiz oralarda'®

dizelerinde dile getirir. Kaybolan gehri arayan sair, bir yoniiyle Nedim, Yahya Kemal,
Ahmet Hamdi Tanpinar, Necip Fazil Kisakiirek gibi Istanbul sairi sayilir. Zamanin ve
sehrin degisimi sairi derinden etkiler. Istanbul’'un hemen hemen her semtinde bir anis1
olan Hiisrev Hatemi, kentin siluetinde gézlemledigi farklilagsmay1 insanin farklilagsma-
sindan ayr1 ele almaz. Yaganan ¢arpikliklar: siir aracilifiyla dile getirir. Aziz Mahmut
Hiidayi zamanindan kalma agaclarin kesilmesinden, sit alani olan Bogazi¢i’nin imara
acilmasindan, cocuklugunun bir parcasi olan kaplumbagalarin sayisinin kentlesmenin
bir getirisi olarak sokaklarda azalmasindan, bir tlirbe duvarina yapistirilan overlokcu
ilanina kadar her tiirlii sosyal mesele sairin birikimi ve anilari ile birlesip bir siirde
viicut bulabilir. Bunlardan birisi Mahmut Pasa Tiirbesi iizerine yapistirilmis ilandir.

18 ag.e.,s.268,269.

Y Hiisrev Hatemi, Antlar-Omiir Siivarisi isimli eserinde; “Yahya Kemal ‘Oliim yabanci bir dlemde bir
geceyse bile/ Tahayyiiliimde vatan kalsin eski haliyle’ diyor. Ben de dilerim ki eski Istanbul ve benim
biraktigim Istanbul kiyametten sonra da, isteyenlere slayt veya sinema olarak tek tek gosterilsin” ifa-

delerine yer verir ve ardindan “Dertli Yirlar” isimli siirinin bazi misralarma yer verir. s. 157.
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Simdi Tiirbe duvarlarina da yapigmis
“Overlokgu araniyor” ilanlart
Yoksa aranan ben miyim Ey Lodos¢u® (Dertli Yirlar)

Yukarida bahsettigimiz gibi, Hatemi degisimi menfi ya da miispet yonleriyle,
insandan ayri ele almaz. Kentin degisiminde en biiyiik problem insanin degisimidir.
Bu nedenle Tanzimat 6ncesinden giiniimiize kadar siiregelen yenilesme hareketinin
dogru yorumlanmast icin bilyiik caba gosterir. Kaleme aldigi denemeleri de bu amaca
hizmet eder.

Orhan Okay, Tanzimat sonras1 batililagma siireci i¢in; “Mevcut problemleri(n)
sosyolog ve hukukculardan 6nce edebiyatgilarin tesrih masasina yatirilmigtir.”?! tes-
pitini yapar. O donemde toplumun 6nde gelen sair ve yazarlarindan siireci yonetme-
leri beklenir. Buradan hareketle, kiiltiirel degisim kargisinda Hatemi’nin aldig1 tavir
Tanzimat aydiniyla benzer niteliktedir. Sosyolojik bir vaka olan toplumsal degisim
meselesini toplum bilimcilerinin aksine ¢ogunlugunu edebiyat¢ilarin olusturdugu te-
davi masasina yatirir. Bu baglamda, 1950°lerdeki Amerika tesirinden kurtulmak icin
donemin edebiyat¢ilarindan yardim ister. Bu arzusunu; “O sirada Yahya Kemal, Resat
Niri, Hilmi Ziya, Ahmet Hamdi Tanpinar, Miikremin Halil, Hamdullah Suphi, Fazil
Ahmet gibi kiiltiir bek¢ilerinin hepsi sagdi. (...) giiniimiize gore sayica ¢ok olduklar
hélde, yozlagsmaya kars1 bir sey yapamadilar.”?? szleriyle dile getirir. Hiisrev Hatemi,
edebiyatin giicline inanir ve gelecegin diizelecegine dair umutlarini edebiyatgilara
baglar. Bu inang, kendisini de eserler kaleme alarak degigimi saglama cabasina iter.
Toplumsal sorunlar1 sanatinin merkezine ¢eken sair, toplumsal ¢oziilmeye engel ol-
manin sorumlulugunu omuzlarinda hisseder. “Ave Praha” siiri bunun bir 6rnegidir:

Bizim isimiz ¢ok zor biz ki,

Nazim Hikmet’in ve Yahya Kemal’in
Akif’in ve Haci Bektas’in

Hagim’in ve Pir Sultan’in

Yiireklerini anlariz.

Islav kederinden ve Tanburi Cemil’den
Ayr zevkler devsiren dervisleriz ki,
Yéremiz merhem kabul etmez.”

Siirde kavramlar i¢ ice gecmigtir. Siirin biitiiniinde, hangi kesimden olursa olsun
sagduyulu aydinin sorumlulugunu hatirlatan sair, diger taraftan kendi kiiltiiriine ilgi
2 gge.s. 152.

2 Okay, Batililagma Devri Tiirk Edebiyatt, s. 81.
2 ag.e.s.57.

2 Hatemi, Giin Aksamlidir, s. 34.
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duymayan “entel” kesimi “zonta” olarak goriir ve tenkit eder. Ona goére giiniimiiz
(gercek) aydinin isi zordur, clinkii karsisinda ona yabanci bir toplum vardir.

Hatemi icin Istanbul, kiiltiir, medeniyet, tarih, musiki, ilahi ve diinyevi agk gibi
bir¢ok kavramin ortak paydasidir. Istanbul tiim bu mefhumlar1 biinyesinde barmdirma-
nin dtesinde, bir yoniiyle de gelecek nesildir. Insan ile Istanbul’u bir biitiin kabul eden
saire gore, “Istanbullular da Istanbul’un birer semti sayilirlar.”> bu sebeple Istanbul ile
kentin insaninin kaderini bir tutar. Sairin siirlerinin biiyiik bir kisminda Istanbul’dan
uzaklasan bir nesil ya da kendi degerlerinden uzaklasmasinin sonucunda Istanbul’a
yabancilasan gengler yer alir. Hatemi’ye gore, sanki Istanbul anlagilsa kendisi de an-
lagilmis olacaktir. Ancak doniip sehre baktiginda, degisen yeni Istanbul’un anlagilmasi
da anlatilmasi da zor bir Istanbul oldugunun farkindadir. “Kanlica Vasfinda (Elektro-
baglama esliginde yozlasma gazel-oyun havasi)” siiri, degisen Istanbul’a ayna tuttugu
gibi anlagilamamanin 1zdirabini da 6ne ¢ikaran siirlerindendir.

Coplii sulara dalsin gozlerin, sana ney dinletemem
Plastik torbalar acilip kapanir, meduzalar yerine,
Gecmis gecelerin hepsi battilar derine...

Son uykuyu ciimle yosunlar uyusunlar.

Bu cehennemde hasret kalsan da serine,

Sana bir tek fidan gosteremem

Imkansiz, cocuk, sana senden bagka fidan gosteremem.
Sana gazel dinletemem ki 6mriim, Gmriim!

Beton tepelere bak da gazoz i¢ istersen.

Bize “gel oldu” gidiyorum, gelme burda kal sen,
Bagka bir Beykoz bul kendine yeryiiziinde.
Istanbul’dan Mihrabad gitti dostum.

Coktan gitti giiliim vah dmriim 6mriim!

Imkansiz ah ¢ocuk sana bundan boyle

Sana senden bagka fidan gésteremem.”

Sair bu siirini 1980’1i yillarin sonunda, degisen Kanlica manzarasindan duydugu
tizlintliyi dile getirmek maksadiyla kaleme alir. “Kanlica ziyaretinde, birdenbire i¢cim-
den bir ¢1glik yiikseldi. Kanlica elden gidiyordu. Kanlica’nin ihtiyarlar1 da yoktu. Kot
pantolonlu, giimiis sach ‘havali’ ihtiyarlar ve gecim derdine diigmiis, eski sonbaharlari

2 Amilar-Omiir Siivarisi isimli eserinde bu baglikta bir yazi kaleme alir. Yazisinda, insanlarin bir kisminin
bagli bagina bir semt olacagini belirten yazar, Yahya Kemal, Esrar Dede, Halide Edip gibi isimlerden
ornekler verir. Yazarim arzusu, gegmisin Istanbul’unu ve Istanbullusunu tekrar diriltmektir. Bk. Hatemi,
Anlar-Omiir Siivarisi, s. 130, 131.

5 Hatemi, Siirler,s. 158.
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hatirlamay1 aklindan bile gecirmeyen burusuk pantolonlu Kanlicalilar. Sairin kente
yaklasimi, onu olumsuzlamasi diger sairler gibi dogaya olan arzusundandir.

Denizde pet siseler ve plastik torbalar yiiziiyordu. Artik Bogaz’da, eskilerin ha-
yalleri bile dolagsmiyordu. Hi¢cbir metapsisik dernegi onlarin ruhlarini Yeni Kanlica’ya
cagirmasin. Rezaleti bildikleri i¢in gelmezler.””® Sairin bu ifadeleri, siirin yazilis sebebini
ortaya koymanin 6tesinde, Istanbul’a yiikledigi anlami iginde barindirir.

Hiisrev Hatemi’yi endiselendiren sadece kiiltiirel anlamda kugaklar arasi fark
degildir, Tiirk aydinin Bati karsisindaki tavri da onu rahatsiz eder. Bir taraftan “lay-
lomcu” dedigi menfaatperest, toplumsal sorumluluktan kacan kisiler, diger taraftan
ideolojik tartigmalar, iiniversitelerdeki bilim ve meslek ahlakindan uzaklagma gibi
sorunlar yazari, Yozlasmadan Uzlasmak (1988) kitabinin telif edilmesine yoneltir.
Hatemi, Tiirk aydininin, yaklagik iki yiiz y1ldir zihnini kurcalayan meselelerine kendi
perspektifinden ¢oziimler sunar. Bat1 karsisindaki durusumuz sorgulanir. “Yok O Kadar
Da Degil Yontemi” baglikli yazisinda Bat1 kompleksi kargisinda bir suur olugturmaya
caligir. Bu meseleyi formiillestirir ve soyle aciklar:

Saka olarak, sik sik arkadaglara soyledigim sudur: Diisiiniiyorum ki, bize iki cilt kitap
lazim. Kendimizi 6verken asiriliga gidince, yok o kadar da degil kitabinin birinci cildini
acarak, asiriliktan kurtulalim. Bir yabanci kisi veya icinizden biri, bizi kiigiik gormekte
agir1 giderse ikinci cildi acalim. Yani birinci ciltte de ikinci ciltte de gercekler bulunmali.
Fakat birinci cilt iistiinliik kompleksinden, ikinci cilt kiiclikliik kompleksinden bizi koruyan

gercekleri kapsamali.”’

Yazar orta yolu bulmaya galigir. ifrat ve tefritin dengesine vurgu yapar. Bir bilim
adami olarak, Bati’nin ilim ve metodolojisine kars1 ¢ikmazken agiriliklar: 6nlemeyi
savunur. Toplumun tiim kesimini bir arada tutma gayreti yine bu eserde dikkat ¢eker.
Hiisrev Hatemi’nin edebiyata yaklagimi da bu baglamdadir. Siirlerinde ne sadece eski
ne de sadece Bati’y1 temsil eden (yeni) kelimeler agirliktadir. Her iki tarafi birbirleriyle
adeta carpigtirma yoluna giden sair, bir taraftan okuyucuyu giildiiriirken diger taraftan
diislindiirmeyi basarir. Onun siirlerini anlamak i¢in, metinlerarasiligin da bir gerekliligi
olarak kabul edilen, kiiltiirel birikime sahip olmak icap eder. Metinlerarasilik tekni-
gini oldukca bagarili kullanan Hatemi, siirle ilk tanistig1 yillarda aruz veznini denese
de, hece ve serbest vezinde yazmaya devam eder. Her ne kadar siirde “slogan”dan
hoglanmadigimi belirtse de, siirini fikri bir zemin {izerine insa ettigi icin siirlerinde,
ideolojik sdylemler olmasa da, “slogan”lara siklikla bagvurur.?®

% gge.s.309.
27 Hatemi, “Yok O Kadar Da Degil Yontemi”, Yozlagsmadan Uzlasmak, s. 29.
28 Kabakli, “Hasan Hiisrev Hatemi”, Tiirk Edebiyatt, s. 253, 254.
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3. “Dagitmis Gazel” Siirini Metinlerarasilik Baglaminda Degerlendirme

Hiisrev Hatemi’nin eskiye vakif olmasi, Bat1 ile hekimligi, ilmi ¢evresi ve sahsi
cabalar1 neticesinde temasta bulunmasi siirlerini besleyen kaynaklardandir. Bir donem
eserlerinde Nazim Hikmet ve Attila Ilhan tesirini gormek miimkiindiir. Deyimler, eski
sarkilar, tiirkiiler, semt isimleri, ge¢mis hatiralarina dair anahtar kelimeler ve sahislar
onun vazgegilmezleridir. Her siirini ddeta bir¢ok par¢anin bir araya gelmesiyle olus-
turur. Oyle ki, “Cemal Siireya onu ‘bir génderme ustas1’ hatta ‘hastas1’ saymus, eski
sozciikleri, hatta kimi zaman eski terimleri, eskilerden yapilmig alintilar1 dylesine
ustalikla kullaniyor ki gercekten sasirtict” demistir.”?® Hatemi’nin birgok siirinde
farkli metinlerden alintilara ya da farkli metinlere yapilan gondermelere rastlamak
miimkiindiir. Biz burada “Dagitmis Gazel” siirinden yola ¢ikarak hem kendi siirlerine
hem de bagka sairlerin siirlerine yaptig1 gondermeler lizerinde durmaya caligsacagiz.

3.1. “Karton Kutudan Giifteler’den Eski Edebiyata Gondermeler

DAGITMIS GAZEL

Bensiz ey giil, alem diskoteginde higbir sey,

Hicbir sey nis eyleme.

Kompakt diski degil miyim sevginin degil miyim?
Oyleyse asla ferimus eyleme...

Elem fiizesini sakin konuslandirma ¢oliinde beynimin,
Sonra yiiregimin Bagdat’in1 o fiizeyle yikip

Sonra yiirek Bagdat’in1 himus eyleme.

Evet kabul ediyorum geceleri ay dogar ve yine

Ve yine kabul ediyorum ki bahgelerde biilbiil de var;
Fakat iste lakin kim beni yoklar ben ki,

Ben ki kompakt diski addolunabilirim sevginin,
Clar gibi divane olma sakin ve clis eyleme.
Tahammiil miilkiinii yikt1 divane Hiilagdlar...
Vazgec ey mutrip sessizlik biilbiiliinii,

Elem pengesiyle miicehhez bir alic1 kus eyleme.

Aksam olur, glines batar simdi buradan...
Tarim ilacindan zehirlenmis bir kuzu,
Evet bir kuzu belki de mazi meler dereden.

Umarim ki pek yaghlar1 da esirger Yaradan,

» Enginiin, “Sevda ile Oliim Arasinda Rakkas”, Hiisrev Hatemi Kitabu, s. 76.
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Dolag Sahra-y1 Cedid, Zincirlikuyu ve Yahya Efendi
Semtlerini karig karis dolag ve karigma,

Olaylara karigsma, kompakt diski ol...

Kompakt diski ol sevdanin, hey émriim!

Ciinkii sanirim ki agyar se¢ilmez.

Ve her tiirlii tuzak yakinken, dostluklar uzak.

Hiisrev Hatemi’nin dikkat ¢eken siirlerinden birisi olan “Dagitmis Gazel”,** 1994°te
Dergdh dergisinde yayimlanir. Siirin baghiginin “Dagilmis Gazel” yerine “Dagitmis
Gazel” olmast, sairin siire yaklagimini destekler niteliktedir. Dagitmak kelimesi; “Bir
seyin veya bir yerin diizenini bozmak anlamina geldigi gibi, ne yaptigin1 bilmeyecek
kadar icip kendinden gegmek anlamina da sahiptir.”*! Kelimenin manasindan yola

cikarsak, anlatilan yerin “alem diskotegi” olmasi baglikla se¢ilen mekanin uyumunu
ortaya koyar.

Pek ¢ok modern sairin geleneksel anlamda beslendigi kelimeler bu siirde de
karsimiza ¢ikar. Nis eyleme, feramus eyleme, himus eyleme, clis eyleme gibi eski
kiiltiire ait kelimeler yogunluktadir. Sairin gazeli dagitmasiyla sanki sadece siirden
geriye ‘-is” ya da ‘-’ sesinin kalmasi dikkat ¢eker. Ayrica siir, bir gazelin redifi ola-
cak (eyleme’ler) kelimeleri icerir. Adeta sair bir gazeli didiklemis, aruz, kafiye, redif
kalmayan gazelden yeni bir siir ortaya ¢ikarmayi basarmistir. Geleneksel edebiyat
Ogelerinin yerine modern edebiyatin s6z varligini kullanildig: siirde, yukarida ifade
ettigimiz; nls, ferdmus, hdmusg, cli kelimelerinin yani sira mutrip, miicehhez, agyar gibi
kelimeler de eskiye aittir. Sair bilingli bir sekilde eski kelimeleri siir icerisinde adeta
yayarak okuyucuya dagilmis bir gazelden geriye kalanlar1 ya da gazelin dagildigini
hissettirir. Bu durum, bir yoniiyle dagilmisg bir bilinci de ifade eder. Eski kelimelerin
siir i¢inde dagilmasi, bilingteki, eskiden giinimiize kalanlarin temsilidir. Eger siiri
tersten degerlendirirsek, belki de, bugiin bir gazel yazilsa, yazilacak gazelin “Dagitmig
Gazel” formunda kaleme alinacagini diisiiniilebilir.

Siirin baginda sevgiliye “giil” diye seslenilir, dolayisiyla eski edebiyata ait terimler
ilk musra itibartyla karsimiza ¢ikar:

Bensiz ey giil, dlem diskoteginde hicbir sey,

Hicbir sey nls eyleme.

Bu misralar, divan edebiyatinin onemli sairlerinden Enderunlu Vasif’in asagidaki
beyitlerini akillara getirir:

30 Hatemi, “Dagitmis Gazel”, Giin Aksamhidir, s. 16, 17.
3U Tiirkge Soizliik, Tiirk Dil Kurumu Yayinlar1, Ankara, 2009.
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Bensiz ey giil giilsen-i dlemde mey niis eyleme
Andelib-i agkini hasretle hdmis eyleme
Gonliimii sahba-y1 hicraninla bihlis eyleme

Her ne cevr eylersen et ahdi ferdmis eyleme??

Enderunlu Vasif’in divaninda yer alan bu gazel, hem siirde kullanilan kelimeler,
hem de siirin iskeletini olusturmasi hasebiyle 6nemlidir. Yukarida bahsi gecen, eski
kiiltiire ait bircok kelime bu gazelin biinyesinde mevcuttur. Dolayisiyla siirin ilk boliimii
icin, sairin dagitip iizerine kendi siirini inga ettigi eser budur diyebiliriz. Vasif in sev-
gilisine seslenisiyle buradaki seslenis kullandiklari kelimeler ve muhteva bakimindan
aynidir. Her iki eserde de sevgiliden onsuz bir sey icmemesi istenir. Vasif’in “giilsen-i
alemi”nin karsilig1 Hatemi’nin siirinde “alem diskotegi”dir. Siirlerdeki mekanlari
mukayese ettigimizde, divan sairi meyhanede niis eder. Meyhane, eski edebiyatimizda
sairin mekanidir ve eski kiiltiirde bir¢ok sair tarafindan kullanilmistir. Modern sair
ise meyhane yerine diskotegi tercih eder. Boylece sair, tevriye ile meyhanenin yerine
diskotege yer verir. Bu, degisen hayat ve degisen diinyay1 gosterir. Meyhane zamanla
yerini degisen sartlarla diskotege birakir. Esasen, diskotegin var oldugu bir kiiltiirde
giil yoktur, olsa bile diskotege ugramaz, yani kurumlar mekanlar devrin ve kiiltiiriin
iriintidiir. Giil diskotege gitmez. Siirin devaminda, “eger ben yoksam higbir sey nlis
eyleme” ifadesi yer alir. Niis eyleme ile diskotek sozciikleri birbirini iten kelimelerdir.
Birbirlerinden farkli diinyalara ait kavramlar siir boyunca karsimiza c¢ikar. Bunlar-
dan birisi, bir sonraki misrada “sevda, agk” kelimesi yerine modern bir kelime olan
“sevgi”nin kullanilmasiyla gerceklesir.

Kompakt diski degil miyim sevginin degil miyim?

Sevginin kompakt diski olmak oldukca farkli bir baglamdir. Kelime; “[compact-
disc (CD)] yogun disk (YD)** anlamina gelir. Bu kelime, agkta yogunluga karsilik
kullanilmigtir. Ancak bu durum klasik edebiyatimizdakinin aksine modern bir dille
ifade edilir.

Eski edebiyatimizda, aski en yogun yasayan haliyle ifade etmeyi bagaran isim-
lerden birisi olan Fuzili;

Ask derdiyle hosem el ¢ek ilacimdan tabib

Kilma derman kim helakim zehri dermanindadir

musralartyla agkta fen halini dile getirir. Burada ise fena hali olmak yerine kompakt
disk kelimesi one ¢ikarilir. Sevgiliye seslenen kisi, kendisini Fuzili ile 6zdeslestirir.
Sevgide fena halini ¢caga uygun olarak kompakt disk seklinde yasar. Sevgilisine sorar:

32 Enderunlu Vasif, Enderunlu Osman Vésif Beyve Divdni, s. 485.

33 Bilgisayar Terimleri Karsiliklar Kilavuzu,s. 37.
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“Bu sevgiyi yogurup tekrar eden ben degil miyim?” Bir cevap almis gibi devam eder;
“Oyleyse asla feramus eyleme”, dyleyse unutma, der.

Elem fiizesini sakin konuslandirma ¢6liinde beynimin,
Sonra yiiregimin Bagdat’ini o fiizeyle yikip
Sonra yiirek Bagdat’in1 himus eyleme.

Konuglandirma kelimesi bizi siirin yazildi8i tarihe gotiiriir. Bu siir 1994°te Dergah
dergisinde, Korfez Savasi (1991) yillarinda yayimlandi. Konuglanma kelimesi bu do-
nemde yaygin olarak kullanilmaya baglanir. Konuslanmak; “Savas ara¢ ve gereclerini
stratejik bir bolgede yerlestirmek™** anlamindadir. Bu yillar1 dikkate alarak diisiindii-
giimiizde ise bu kelime daha ¢ok Incirlik’ten kalkan ugaklarin mevzi almastyla bizim
hayatimiza girdigi bilinen bir gercektir. Bu ugaklar Bagdat’1 vurmak i¢in havalandilar.
Bagdat, elem fiizesi, konuslanmak ve ¢ol kelimeleri birbirleriyle uyumludurlar.

[lk kez bir sehir siirde karsimiza ¢ikar, ancak metnin sonuna kadar Bagdat, direkt
ya da dolayl olarak eserin merkezine cekilir. Bagdat’in {izerinde durmak gerekirse;
Islam uygarhiginda bagkentlerden biri de Bagdat’tir. Bagdat, igsellestirilen, benim-
senen cografi adlardan birisidir. Fuz@ili’den Leyla ile Mecnun’a kadar bir¢ok isimle
anilan Bagdat, tarihte 6nemli devletler ve hiikiimdarlariyla da bilinir. Burada ise, eski
ile yeni Bagdat okuyucuya diisiindiiriiliir. O donemden giiniimiize farkli bir Bagdat
vardir. “Sonra yiirek Bagdat’in1 hdmus eyleme” ifadesiyle, Bagdat’in yiirek kelimesi
ile nitelendirmesi sehrin bizdeki degerini bir kez daha ortaya koyar. Elem fiizesi ile
yikilan Bagdat adeta yiireklerdeki Bagdat’in yikimini temsil eder.

Evet kabul ediyorum geceleri ay dogar ve yine

Ve yine kabul ediyorum ki bahcelerde biilbiil de var;
Fakat iste lakin kim beni yoklar ben ki,

Ben ki kompakt diski addolunabilirim sevginin,

Cilar gibi divane olma sakin ve clis eyleme.

Sair geceleri ayin dogdugunu ve eski gelenege ait unsurlardan biri olan biilbii-
liin bahcedeki varligini kabul ediyor. Ancak tiim bunlara karg1 kendisinin sevginin
kompakt diski addolunabilecegini belirtiyor. Burada, eski ile yeninin tekrar i¢ ige
gectigini goriiriiz.

Yukaridaki misralardan hareketle, ayin dogmasi, siirin ilk kismindaki Bagdat ve
bahcedeki giil bize Ahmet Hasim’i hatirlatir. “Geceleri ay dogar” ifadesi Hasim’in
siirlerini akillara getirir. $i’r-i Kamer’lerde sair, Ay’in dogusunu anlatir ve Bagdat’1
kullanir. Hagim’in bu eseri hep Ay ile yapilan hasbihallerden olusur. Ay var, anne var,
cocuk var. Ay dogacak, anne cocugunu alip Bagdat gecesinde onunla dolasacak, hasta

34 Tiirkge Sozliik.
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anne hislenip inleyecek. Burada ise adeta; Ay, bahce, biilbiil var, ben yokum serzenisi
vardir. Ben artik degistim. Beni kimse bu 6geler etrafinda yoklamiyor, artik unutuldum.
Siirin devami da bu fikri destekler niteliktedir.

Buraya kadar siirde yer alan tiim unsurlarin goriiniir ya da gizli bir bicimde
birbirleriyle farkli kollardan baglantili oldugunu sdyleyebiliriz. Siirde acikga ifade
edilen Bagdat, o yillarda yasanan savasa vurgu yaptigi gibi, Fuzili’den baglayarak
Hasim’e kadar bir¢ok isme gonderme yapilarak da karsimiza ¢ikar. Hasim’in Si’r-i
Kamer’leri ve sairin misralari bizi bir bagka esere daha ulastirir. Giiftesi Dr. Necdet
Bey’e, bestesi Suphi Ziya Ozbekkan’a ait olan “Bahgenizde Siinbiil Olsam” sarkist,
yukaridaki misralarla uyum arz eder niteliktedir:.

Bahcenizde stimbiil olsam,
Sevdiginiz bir giil olsam,
Yazin agsam, kigin solsam,
Gelir beni yoklar misin,
Ara sira koklar misin?
Geceleri ay dogarsa,
Bahcelerde biilbiil varsa,
Hele mevsim de baharsa,
Gelir beni yoklarmisin,
Egilir de koklar misin?*

Hiisrev Hatemi’nin 6ne ¢ikan 6zelliklerinden birisi de musikiye olan ilgisi ve
bu alandaki bilgisidir. Onun i¢in, yitirilen sarkilar da iizerinde durulmasi gereken
hususlardandir. Toplumsal degisimin sarkilar1 da etkiledigini belirten Hatemi, kendi
yagsamindan ornekle bu diisiincesini; “Ben 20. yiizyilin ilk kirk y1l1 biterken dogdum.
Sarkilarin bir kismi1 yeniydi. Bir kismi ise, sandik lekesi tagiyordu. Sonra sandik odali
evler kalmayip herkes sitelere tagininca, eski yeni demeden sarkilar karton kutulara
kondu™?¢ sozleriyle dile getirir. Hatemi i¢in sarkilarin 6zel bir yeri vardir. Siirlerini
olusturan bircok misrada sarkilardan esinlenilen sdzler bulmak miimkiindiir. Bu siirde
de musiki hem ses bakimindan hem de siirin muhtevasini olusturmast bakimindan
dikkat cekecek ol¢iide yer alir. Bir sonraki misra bunlardan sadece birisidir.

Cdlar gibi divane olma sakin ve ciis eyleme.
Bu ifade Halil Nihat Boztepe’ye ait olan Sarki’nin asagidaki s6zlerinde de gecer:
Birlikte bir akgam yine mey niis edelim gel

Cilar gibi divane olup ciis edelim gel

35 [nal, Son Asur Tiirk Sairleri, s. 1531-1534.
36 Hatemi, Karton Kutudan Giifteler,s. 5.
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Bir an gam-1 ferday: feramis edelim gel

Cilar gibi divane olup ciis edelim gel¥’

Burada sevgiliye, boylesi ne nehir kaldi, ne onun kiyisindaki Ay, ne biilbiil nag-
meleri kald1, onun i¢in nehirler gibi (cilar gibi) divane olma ve cosma (ciis eyleme),
clinkii agk bitti, belki de zaman1 gecti, hitabiyla seslenildigini goriiriiz. Ciilar gibi divane
olmak divan edebiyatindan esinlenmedir. Eski edebiyatta agigin gdzyaglari nehirleri
costururdu. Tiim bunlara karsin artik o devir yok, artik eskisi gibi eski degerler ve
eski ben yok.

Tahammiil miilkiinii yikt1 divane Hiilagdlar...
Vazge¢ ey mutrip sessizlik biilbiiliinii,

Elem pengesiyle miicehhez bir alic1 kus eyleme.

Tiim pargalarin birbirleriyle uyum i¢inde oldugu eserde “tahammiil miilkii” ifadesi
yine eski edebiyata ait bir unsura géndermedir. Nedim’in bir gazelinden alinmustir.

Tahammiil miilkiinii yiktin Hiildgu Han misin kafir
Aman diinyay1 yaktin ates-i sGzanmisin kafir®®

Bu gazelde Nedim, kendi gonliinii bir lilkeye benzetir. Hiilagl ise onu yikandir.
Bu iilke ise Bagdat tir. HiilAg(i, Abbasi Halifeligi’ni yikarak Ilhanlilar Devleti’ni kuran
kigidir. Buradan itibaren siirde tiim kavramlarin kademe kademe birbirleriyle baglanti
kurduklarr goriiliir. Hiilagh nun yerini, siirin yazildig: tarih dikkate alinirsa, Bush’un
aldigin1 soyleyebiliriz. Korfez Savasi’nda Amerikalilar gelip Nedim’in tilkesi olan
Bagdat’1 yani “tahammiil miilkiini” yiktilar.

Ikinci yorum olarak; burada ask, ask duygusu merkeze aliarak eski degerlerin kal-
madi81 yoniinde bir sitemin oldugu ileri siiriilebilir. Modern insan ¢agin Hiilag@lar 1dir.
Artik kimse yiireginin Bagdat’in1 konugmuyor. Simdi, eskinin, o hayatin anlami1 olan
sevdanin olmadig1 bir donem vardir.

Vazgec ey mutrip sessizlik biilbiiliinii,

Elem pengesiyle miicehhez bir alici kus eyleme.
Siirin bu misralart da Hasim’i hatirlatir. Hasim, Biilbiil siirinde biilbiile seslenir:

Bir gamli hazénin seherinde
Israra ne hacet yine biilbiil?
Bil kalbimizin bahcelerinde
Can verdi senin sdyledigin giil!

3 Inal,a.g.e.,s. 1220.
38 Nedim Divani, s. 282.



154 TUBA YILMAZ

Savrulmada giil simdi havada,
Giin dogmada bir bagka ziyada...*

Sair, biilbiile 1srar etmemesini, bog vermesini soyler. O da zamandan sikayet eder.
Zamanini artik tamamladigini belirtir.

Mutrip kelimesi bize, Nedim’in bir gazelini de hatirlatir:

Bir safabahg edelim gel su dil-i na-sada
Gidelim serv-i revanim yiirii Sa‘d-abada
Iste iig cifte kayik iskelede alade
Gidelim serv-i revanim yiirii Sa‘d-abada

Giilelim oynayalim kam alalim diinyadan
Ma-y1 tesnim icelim ¢esme-i nev-peydadan
Gorelim ab-1 hayat akdigin ejderhadan
Gidelim serv-i revanim yiirii Sa‘d-abada

Geh varup havz kenarinda hirdmén olalim
Geh geliip kasr-1 cinan seyrine hayran olalim
Gah sarki okuyup gah gazel-han olalim
Gidelim serv-i revAnim yiirii Sa‘d-abada*

Yukarida bir kismina yer verdigimiz gazelde sair, eglence alemine bir davette
bulunur. Nedim’in daveti ¢algi, sarki ve oyunlarin bulundugu bir diinyaya ¢agridir.
Onun ortamuiyla siirdeki “diskotek” birbirleriyle uyumludur. Eglenceye doniik olan bu
aleme davetin karsilig1 ise olumsuzdur. Hagim gibi diisiiniiliir ve zamandan sikayet
edilir. Sartlar, Nedim’in zamanindan ¢ok uzaktadir. Bu nedenle 1srar da yersizdir.

Aksam olur, glines batar simdi buradan...
Tarim ilacindan zehirlenmis bir kuzu,

Evet bir kuzu belki de mazi meler dereden.
Umarim ki pek yaghlar1 da esirger Yaradan,

Daha 6nce belirttigimiz gibi, siir pek ¢ok sarkiya gonderme yaparak kurulmustur.
Bunlardan biri de Ziya Pasa’nin Sark:’sidir.

Aksam olur giines gider simdi buradan
Garip garip kaval ¢alar coban dereden
Pek korpesin esirgesin seni yaradan

Gir siiriiye kurt kapmasin gel kuzucagim
Sonra yardan ayrilirsin gel yavrucagim

3 Ahmet Hasim, Piyale, s. 34.
4 Nedim Divani, s. 337, 338.
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Daglar1 duman biiriidii agyar se¢ilmez
Avci yolda tuzak kurmusg yéare, gecilmez
Vefasizin meclisinde bade i¢ilmez

Gir siirtiye kurt kapmasin gel kuzucagim
Sonra yardan ayrilirsin gel yavrucagim*!

Siirde Hatemi, kuzuyu tarim ilacindan zehirlenmig sekliyle kaleme alir. Moder-
nizmin yalniz insanlara degil, kuzulara da verdigi zarara deginir. Gengleri korusun
derken Ziya Paga; sair ise, “yaslilar1 da korusun” diyor. Bunun nedeni ise yine modern
hayatin bakig agisindan kaynaklanmaktadir. Giiniimiizde yaglilar itilirken, geleneksel
hayatta toplumu yonetenlerdir. Onemli mevkilere sahip, fikirlerine danigilarak ig
yapilan kisilerdir.

Dolas Sahra-y1 Cedid, Zincirlikuyu ve Yahya Efendi
Semtlerini karis karis dolas ve karigma,

Olaylara karigma, kompakt diski ol...

Kompakt diski ol sevdanin, hey émriim!*

Ciinkii sanirim ki agyar se¢ilmez.

Ve her tiirlii tuzak yakinken, dostluklar uzak.

Hatemi i¢in Istanbul, Istanbul’un semtleri 6nem arz eder. Bu nedenle semtler icin
miistakil yazilar ve siirler kaleme alir. Siirde ismi gecen yerler mezarliklarin oldugu
semtlerdir. Bu mekanlar icin, “Sahra-y1 Cedid’de eski Istanbullu ¢ok sayidaydi (...)
Sahra-y1 Cedid mezarli31, Kadikdy tarafinin Yahya Efendi Mezarlig1 gibiydi™* ifade-
sini kullanir. Bu mezarliklar énemli isimlerin yattig1 yerlerdir. Gegmisle Istanbul’un
semtleri ve mezarliklar vasitasiyla bag kurulur.

Siirdeki seslenis, “Sayet sana ibret gerekiyorsa bu mezarliklar1 dolag, ama se-
nin disindaki hayatin carklarina karigma, clinkii senin zamanin gecti.” seklindedir.
Olaylara karigmamasi “bananeci” toplumun ifadesidir. Ve tekrar edilen ¢agrida ise;
“alem diskoteginde” ben yoksam hicbir sey niis eyleme, ben yoksam sen de yoksun.
Ciinkii biz bu diinyanin yabancisiyiz. Modern diinyaya ait olmama, modern diinyay1
diglama olgusu var. Biz bu diinyada artik yokuz. Siirin genelinde modern diinyaya bir
bagkaldirig s6z konusudur.

Kompakt diski ol sevdanin, hey dmriim!
Burada siirin bagindaki ifade tekrar edilir ve sevdanin kompakt diski olma hali

devam eder. Misranin sonunda yer alan “hey 6mriim!” ifadesi bu gidisin siirekliligini

4 Goggiin, Ziya Pasa’min Hayati, Eserleri, Edebi Sahsiyeti ve Biitiin Siirleri, s. 249.
4 Vurgular bize ait.

43 Hatemi, Anilar-Omiir Siivarisi,s. 119.
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vurguladigi gibi, son donem sairlerinden Yahya Kemal’in “Rindlerin Aksami” siirine
gonderme yapar.

Doniilmez aksamin ufkundayiz. Vakit ¢ok gec;
Bu son fasildir ey 6mriin, nasil gegersen geg!
Cihana bir daha gelmek hayal edilse bile,
Avunmak istemeyiz Oyle bir teselliyle.

Genis kanatlar1 boslukta simsiyah agilan

Ve arkasinda giines dogmayan biiyiik kapidan
Gecince baglayacak bitmeyen siik{inlu gece.
Guriliba karg1 bu son bahgelerde, keyfince,

Ya sevk icinde harab ol, ya agk i¢inde goniil!
Ya lale agmalidir gogsiimiizde, yahud giil *#

Bu siirle Dagitmis Gazel’1 birlikte diisiindiigiimiizde son bir faslin varligindan s6z
edebiliriz. Her iki siirde de bir “bos vermislik”, umutsuzluk s6z konusu edilir. Duru-
mun diizeltilemeyecegi endisesi Dagitnis Gazel’de daha ¢cok 6ne ¢iksa da, bir sonun
oldugu ve geri doniisiin olmadig1, zamandan sikayet her iki siirin ortak paydasidir.

Bu siirde; daha evvelki baska siirlerden alintilar, termonolojiler dikkat ¢ceker. Siirde
Bagdat, Sahrayicedid, Zincirlikuyu gibi 6zel mekanlar ve Hiilag gibi 6zel isimler
kullanilir. Bigimsel acidan ele alinca bir sekli degistirme s6z konusudur. Gazel farkli
bir bi¢cimde ortaya konulur. Elem fiizesi, konuglandirma gibi kelimeler araciliiyla
tarihi olaylara gondermeler yapilmistir. Metinleraraciliktan bakinca; metinlerin farkl
yerlerden alindi181 ancak yeni metinde eski metne ait unsurlarin doniistiirildtigii acik-
ca goriiliir. Sair bircok metinden alintilar yapip yeni bir metin ortaya koymayi, eski
metinleri kendi bilgi potasinda eritmeyi basarmistir.

Sunu belirtmek gerekir ki, Hiisrev Hatemi’nin kullandig1 bir¢ok metin, siir ol-
manin yani sira bestelenmis sarkilar olmasi hasebiyle 6nemlidir. Tipki Halide Edib,
Yahya Kemal ve Tanpinar gibi o da sarkilarin insanimizin macerasini tagidigina inanir.

3.2. Kendi Siirine Yaptig1 Gondermeler

Hiisrev Hatemi’nin siirleri ayni diisiincelerin farkli baglamlar kurulmasiyla olug-
turulur. Bir diger ifadeyle, siirlerinde genel olarak yozlagsmay1, gecmise dzlemi, eski
Istanbul’u ve kisisel anilarmi konu alan sair, bu konularm etrafinda farkli alintilar
zinciri kurarak eserlerini meydana getirir. Dolayisiyla, siirlerinde ayni imgelerin farkl
duygular dile getirmek i¢in kullanildigina rastlariz.

44 Beyatl, Kendi Gok Kubbemiz, s. 86.



HUSREV HATEMI'NIN “DAGITMIS GAZEL” SiiRi 157

Dagitmis Gazel siirinde Bagdat’tan hareketle Korfez Savasi’na gondermede
bulunan sair, okuyucuya eski Islam cografyasi ile simdikinin mukayesesini yapma
imkan1 sunar. Ayni sekilde burada kullanilan Bagdat imgesi, Mondros Sarkisi siirinde;
“Nerede kalmigtt Manastir, Bagdat, Sam, Musul,”* ifadesiyle karsimiza ¢ikarken, giirin
bu musrastyla yine, Bagdat’la birlikte Islam cografyasinin kaderi sorgulanir. Benzer
musralar sairin Saarbriicken Sarkusi II siirinde:

Aglanir giizelliklerin geciciligine.
Aglardi giizelliklerin 6liimiine,

Eski Bagdat’ta bir ney sesinde,*

musralariyla sekillenir. Siirde ic ice gecen kiiltiirlerden siyrilip eski Bagdat’a siginma
arzusu dikkat ¢eker. Hatemi’nin giirlerinde eski sehirler, eski evler, eski sarkilar modern
hayat karsisinda siginilacak bir liman gibi algilanabilir.

Hiisrev Hatemi’yi ge¢migse ¢ceken baglar cok kuvvetli, bir o kadar da ¢cok yonliidiir.
Dagitnus Gazel siirinde Ahmet Hagim’e gobnderme yapan sair, /943 Ablalari siirinde
ise 1943’e geri donme 6zlemini dile getirirken Hagim’i bir sebep olarak kullanir.

Ey oliiler iilkesindeki Istabl-1 Amire’nin
Olii atlar1, gotiiriin beni kirkii¢ yilina.
Bulmaliyim Ahmet Hagsim’den oksiiz kalan,
O yillarin kizlarini, onlarin ki hanger-i

ebrilari dile saplanirdi, Efsas. ¥

Hatemi’nin bircok siirinde Hagim’e agik ya da kapali gonderme yapilir. Bunlardan
“Ezel Cerisi” siirinde “Sanki Hasim’in beldesi dogumlu bir yar’*® misrasiyla Ahmet
Hagim’in dogdugu topraklar igaret edilerek yine Bagdat ve civarina dikkat cekilir.
“Icadiye Tepesi’ne Rokoko Hitap”, “Haydarpasa Gar1 I1” siirlerinde de yine Hagim’in
varlig1 hissedilir. Bu siirlerden ikincisinde; “Alict kus gibi bir aksam” ifadesi Dagitmug
Gazel’deki “Elem pengesiyle miicehhez bir alic1 kus eyleme” misrasiyla benzerligi
dikkat ceker.

Hiisrev Hatemi’de, ge¢gmise baglilik ya da gegmise yonelim, ferdi yitirilmislikle-
rin psikolojik olarak disa vurumun ¢ok otesindedir. O, sahsinin diginda, kaybetmenin
1zdirabini toplumsal bir kaybedis olarak yasar. Yozlasmanin mimaride, musikide,
dilde yasandigina inanir. Hatta bir hekim olarak, farkli bir yaklasimda bulunarak;
“Bestekarlarin ve biitiin insanlarin ilaglar1 da degisti. Hastaliklar1 da, 6liim sebepleri

45 Hatemi, Siirler,s. 27.

4 gge.s.60.

4 ag.e.s.64.

48 a.g.e.,s.103.
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de degisti.”* diyerek degisimin hayatin her alanina yayildigimi savunur. Bu baglam-
“sevgi” kelimesiyle ve yine Fuzili ile 6ne ¢ikan asta “fena” hali yerine “kompakt disk”
ile ortaya koyar. Sairin diger siirlerine baktigimizda ise, “Agka Reddiye” siirinde agk
sairi Fuzlli’ye, kendisini yillarca olmayan bir seye (agka) inandirdig1 icin sitem ederek
acikca gondermede bulunur:

Beni bunca yil inandird1 diye,

Dargin 6lecegim Fuzili’ye.

Dagitmis Gazel’de Yahya Efendi bagli bagina bir deger oldugu gibi gecmige ait
degerleri de temsil eder. “Geceler ve Hayalin” siirinde “Istanbul sorumlusu Yahya
Efendi’yi”' “Ellili Yillar icin Acili Alaturka Sarki” siirinde zaman karsisinda dertle-
silecek, danigilacak bir sahsiyet olarak buluruz:

Yenildik sana ey zaman, bu kesin fakat yine de,
Yine de demek isterim ki derdimi,

Yahya Efendi dergdhina en muvafik derdimi,
Arz etmege bir dem bulamadim

Buna izin vermedi felek.”

Hatemi’nin siirlerinde temel mesele eski ile yeni arasindaki kopukluktur. Her
alanda bu meseleyle miicadele yoluna giren sair, cok da iimitli degildir. Bu nedenle
bu siirinde nasil ge¢cmigin 6zlemi kargisinda gelecege kargi bir endige varsa “Selanik
Sarkis1” siirinde de ayni endise kendisini hissettirir:

Eski duyarliliklar1 6zleme hic,
Aramak bogsuna, yok onlar...
Giris kapist yillardir ¢ivili,
Kirik camh otelde olmalidirlar;>

Daha 6nce belirttigimiz gibi, Hatemi’nin siirlerindeki ge¢migle kurulan kavi bag,
bir¢ok alanda yasanan degisimi vurgulamak igindir. Ona gore, yitirilen her insanla
birlikte bir kelime de tarihe karigir. “Ey Sevda” siiri sairin anneannesinin oliimiiyle
birlikte yok olmaya yiiz tutan kumpanya kelimesinin akibetini anlatir.

4 Hatemi, Karton Kutudan Giifteler,s. 6.

50 Hatemi, Siirler,s. 43.

U gge.,s. 109.

52 ag.e.s.172.

53 Hatemi, Giin Aksamlidir,s. 7.
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Son Istanbullu anneanneyle beraber
“Kumpanya” sozctigii de oldii.

Biri Karacaahmet’e, digeri

Ferikdy Latin Katolik

Mezarligina gomiildii.

Ey sevda yasayamazsin!

Ol bari.

Al yanina agki, muhabbeti yari

Git “Olii Sozciikler Gomiitliigii ne.
Ben cilgin, ben esrik

Ve gerceklerden firari

Ardima kalmani istemem bir giin bile
Ol bari >

Hatemi, aksine yasayan eski insanlarin kelimeleri diri tutuguna inanir. Kendi-
sini muayeneye gelen kadina, esini neden getirmedigini sorunca “amcani sirladik”
cevabini almasi, onun bu inancini ispatlar niteliktedir. Bu olayin ardindan yukarida
yer verdigimiz,

Eski duyarliliklar 6zleme hig,
Aramak bosuna, yok onlar...

musralarini kaleme aldigini belirtir. Bu teyzenin 6liimiiyle “sirlamak”™ kelimenin kay-
bolacagini diisiiniir.

Bu siirde de temel meselelerden birisi dil meselesidir. Modern hayata bir bagkaldirt
niteligi tastyan Dagitmis Gazel, 6ncelikle Fuzili ile baglar. Nedim, Enderunlu Vasif,
Ziya Paga, Ahmet Hagim ile devam eder ve nihayet Yahya Kemal ile sonlanir. Bu siirde
edebiyatin degisimiyle hayatin degisiminin izlerini kademe kademe siirme imkéani
vardir. Dilde teknoloji ile birlikte kekemelesmis, kafas1 karismis bir dilin seriivenini
gozlemlemek miimkiindiir. Siirde mekan olarak karsimiza cikan diskotek gibi, yliksek
bir sesin oldugu ancak, ortaya net, degerli bir terenniim ¢ikmaz. Dili yitirmigligin
verdigi savrulus “dagitmis bir gazel”le neticelenir. Burada sunu belirtmek gerekir ki,
yukarida ismi gegen kigiler dili yozlagtiran degil, aranilan isimler olmasi hasebiyle
s0z konusu edilirler. Fakat bu isimler arasinda dili ve kelimelerin kullanisi agisindan
farkliliklarin oldugu bilinen bir gergektir. Fuzili ile zirveyi yakalayan Tiirk siiri, Ziya

M age.s.65.

55 Hatemi, hatiralarmda bu kelimeyi, Abdiilbaki Gélpmarli’nin yazilarindan 6grendigini, Mevlevilerin
bir deyimi oldugunu, gsmmek, defnetmek anlamina geldigini ifade eder. Hatemi, Anilar-Omiir Siivarisi,
s.313.
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Pasa’ya kadar bu cizgide devam eder. Ziya Pasa ile dilde sadelesme s6z konusu edilir.
Ahmet Hagim ve Yahya Kemal ise daha toparlayici bir yol izlerler. Bu isimlerin agka
yaklagimlari da farklidir. Ziya Paga agki daha hafif degerlendirirken diger isimler daha
felsefi bir yaklagim sergilerler. Yahya Kemal’in zamanina gelince, dil meselesi problem
olarak varligimi stirdiirse de kendi haline birakmislik daha da 6ne ¢ikar.

Sonug

Hiisrev Hatemi’nin Dagitmis Gazel siiri metinlerarasilik baglaminda degerlendi-
rildiginde, birbirinden farkli metinlerin adeta tarihi bir kronoloji gozeterek bir araya
getirilmesi ile olusturuldugu goriiliir. Eser, sadece bir metin olusturmak i¢in se¢ilmis
parcalardan miitesekkil kurgulanmamuistir. Siirin, bir medeniyeti temsil eden sairlerin
ve onlarin kaleme aldiklari eserlerin manevi temsilciligini istlenmesi dikkat ¢ceker. Bu
baglamda eserdeki alintilarin, dolayisiyla sairlerin bir silsileyi olusturmasi olagandir.

Siirin ilk halkasinda karsimiza ¢ikan isim Fuzili olur. Modern asklara karg1 bir
bagkaldir1 niteligi tasiyan eserde sair, Fuziili’ye kapali gonderme yaparak adeta agkin
en 6nemli ismini konusturur. Siirde, sanki modern aska duyulan 6fkeye sahit olarak
bu isim secilir.

Hiisrev Hatemi daha cok metin doniistiirme yoluyla eserini olusturur. Dagitmus
Gazel’in ilk kism1 Enderunlu Vasif’in gazelinin “dagitilmasiyla” geriye kalan kelime-
lerin iizerine inga edilir. Metinin arka planinda ayni1 anda bir¢ok isim kargimiza ¢ikar.
Vasif’1in dagitilan gazeline paralel olarak “diskotek”, “Hiilag(” kelimeleriyle birlikte
eserin bagindan sonuna kadar zevk ve sefanin temsilcisi Nedim’in varli§ini da hissederiz.
Boylece divan edebiyatinin {i¢ onemli ismi eserde, kendilerine miinhasir 6zelliklerle
yer almis olurlar. Metin boyunca, bu isimlerin eserlerinden yapilan doniistiirmeler
sonrasi geriye kalan kelimelere karsilik secilen modern kelimeler birbirlerini iterler.

Siirde en goze carpan alint1 Ziya Pasa’nin Sark:’sindan yapilandir. Bu sarkiy1 sair
“montaj” yoluyla esere almaktansa kendi metninin bir unsuruna doniistiiriir. Boylece
kendi eserinde yeniden yazma yoluna gider. Eserde Ziya Paga sarkistyla modern hayata
yonelik en acik elestirilere vesile olur. Yeni hayatin geriye ittigi yashilarin varligi ironik
bir dille sorgulanir. Siirdeki sorgulanista zirveyi Ahmet Hagim ile yakalariz. Eserdeki
fonksiyonu zamani sorgulamak olan Hagim, bunu “Biilbiil” siiriyle yerine getirdigi gibi,
siirde savasin sehri olan Bagdat’la da 6zdeslesir. Savasin olmasi1 Hasim’in, dolayisi
ile sairin zamandan sikayet etmesi eseri degerli kilar.

Son olarak gair, Yahya Kemal’in “Rindlerin Aksam1™na yer verir. Bir sonu temsil
eden “Rindlerin Aksami1” siiri, Dagitmis Gazel igin de bir sondur. Siirdeki tiim isimler
hem kendi adlarina hem de sair adina konusuyorlarmis gibi iki sekilde yorumlanabilecek
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bir yapida kurgulanmistir. Yukarida bahsettigimiz gibi, siirde toplumsal ¢oziilmeye
paralel dilin ¢oziilmesi de kademe kademe gozlemlenebilir.

Metinlerarasiligin iki metnin birbiriyle kurdugu iliskiden ¢ok daha 6te oldugunu
gosteren bu eserde, tarihi olaylara ve kisilere yapilan gondermeler 6nem arz eder.
Hagsim-Hiilagt ile kurulan Bagdat ilgisi diger taraftan bu sehrin tarihi gecmisini akillara
getirir. Yagsanan Korfez savagina dikkat ceken sair, zamanin degisimini tarih-kigiler-
mekan ve olaylar1 kullanarak bir belgesel tadinda okuyucusuna sunar.

Son olarak sunu belirtmek gerekir ki, Hiisrev Hatemi’nin burada kullandig1 bircok
siir, miielliflerinin kitaplarinin diginda notalarda hayat bulan eserlerdir. Modernizrnin
her alanda hakim olduguna inanan sair, eski besteleri saklandig1 karton kutulardan
cikarma ¢abasina girer. Bunu da toplumun degisimini saglayacagina inandig1 edebiyat,
yani siir vasitasiyla gerceklestirir.
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